
стокъ со стороны моря, при входъ вл, бухту, лунной ночью, 
когда онъ кажется еще очеровате.льнѣе: При мягкомъ с в ѣ -
тѣ полной луны блеститъ поверхность бухты; Неясные си
луэты горл,, облитые ееребристымъ снѣтомъ, окаймляютъ ее 
сл, трехъ сгороігь: по водѣ плывугь иаруссныя суда — шху
ны и шаланды который благодаря своимъ бѣлымъ пару-
самл, кажутся какими-то гигантскими, фантастическими во-
дянными птицами. Вотъ за крутымъ поворотомъ одного 
мыса открылся, наконецъ, „Золотой Рогъ" . Такъ какъ это 
было уже послѣ 9-ти чаеовъ, то насъ не впустили въ бухту, 
а остановили до утра у „брандъ-вахты". *) Отсюда открылся 
видь на городъ, освѣщенный электричествомъ. Тысячи ог
ней возвышались террасами на оглогостяхъ горъ. перели
ваясь и мерцая какъ звѣэдочкй на небѣ. Тамъ и сямъ мель
кали бѣгающими свѣтлыми точками фонарики извощичьихл, 
пролетокъ. Поносился какой-то неясный шумъ отъ движенія 
в ь городѣ. А надъ всею этою картиною стояла тихая, теп
лая Южная ночь. 

(Нродолжѳніе будетъ). 

и С - Н - В и 

${о6ый Jodb 
Новый годъ. Мысли бьются толпою 
В ъ головѣ и желаній неясныхъ полна 
Замнраеть душа: тамъ—въ грядущемъ покоя, 
Свѣта жадно такъ хочетъ она. 

* # 
• 

Но темно тамъ и холодомъ в в е т ь . 
Неизвестность пугаетъ, молчитъ 
Такъ зловѣще... Душа леденѣетъ 
И въ испугѣ и страхѣ дрожжитъ. 

* 
*) Брандъ-вахтою называется судно, стоящее у входа на рейдъ 

на мертвомъ якорѣ; на немъ всегда находится морской офицеръ, врачъ, 
которые обыкновенно осматриваютл. входящія суда, ихъ документы и 
состояніе здоровья пассажировъ и команды. 
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Гнется нзорл> кл, пережитому, евѣтлому; 
Но его уже иѣтъ,—не вернуть 
Даже горя и слезъ 

Неизвѣстному 
Нужно ввѣриться, перешагнуть 

Ту черту, что отъ свѣта нропіедшаго 
Отдълила грядущаго тьму,— 
И идти и узнать неизвѣстноо, 
Пережить, полюбить ...Лишь тому. 

* * 
* 

Кто идеть безбоязненно смѣло 
В ъ яшзнь, не страшна грядущаго тьма, 
Пока живы в ъ душѣ его вѣра, 
И любовь, и надеяеда . . . Страшна 

* 
Даль грядущаго тѣмъ, кто не вѣритъ, 
гІто за тьмой—тамъ и свѣтъ и. тепло, 
Что тамъ Богъ—нашъ Отецъ—ярко свѣтитъ 
Всѣмл, звѣядой путеводной... Темно 

* * 
* 

Пусть вокругъ . . . Но пока не угасла 
В ѣ р а въ сердцѣ—нѣтъ страха. Грозятл. 
Пусть несчастья, могила,—напрасны 
Ихл, угрозы . . . Нѣтъ имъ не отнять 

* * 
У людей идеала безсмертья, 
Что манить ихъ, ведетъ за собой 
Среди тьмы непроглядной безвѣрья. 
Среди CTOHOBTJ, средь труповл, . . . Толпой 

* * 
Убѣгаютъ сомнѣнья . . . Спокойно 
Стало такъ на душѣ, и полна 
Вѣры, мира, любви и покоя 
В ъ тьму грядущаго смотрить она. 

Священникъ Арк. Гаряевъ 


